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Abstract  

A detailed understanding and examination of the aesthetic aspects of the Holy Quran has a 

very surprising and significant effect on the practical application of the concepts of this divine 

book in such a way that the audience of the Quran with any level of thinking and understanding 

can, by making their thoughts as fertile as possible, achieve effects New and attractive to 

understand the beauty of God's word and benefit from it. Since the work of art is the origin of 

the artist and the artist is the origin of the work of art, therefore, by using this principle in this 

research, an attempt was made to process examples of the verses of the Holy Quran as a 

symbol of artistic creation, common and effective elements. Regarding the aesthetics of the 

revelation verses, of course, examining the image in terms of context and context and 

providing the desired meaning, realizes the unity of the artistic image in the unity of the text. 

At the end, Motaqan theories explain the aesthetic aspects of the Qur'an by looking at the two 

poles of objectivity and subjectivity and tries to show the aesthetic signs of the Qur'an along 

with the reflection of the beauty of creation and awakening the sense of the beauty of 

friendship in its audience. 
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 مقاله پژوهشی  

 

تاثیر وجوه زیبایی شناختی قرآن بر هدفمندي  واكاوي 

 پیام هاي وحیانی 

 3عیمط يمهد  ،*۲یلیاسماع  یمحمدرضا حاج ، ۱یگندمان ي طاهر محمد 

 چکیده 

در    یی شگفت و  بسزا   ار ی بس   ر ی تأث   م ی قرآن کر   ی شناخت   یی با ی ز   ی جنبه ها   ی و بررس   ق ی شناخت دق 

که مخاطب قرآن با هر سطح از تفکر و و    ی دارد به گونه ا   ی کتاب اله   ن ی ا   م ی شدن مفاه   ی کاربرد 

و جذاب     د ی جد   یی به جلوه ها   ش ی خو   شه ی با هرچه بارورتر کردن اند   تواند ی که باشد م   ی دک و فهم 

مبدأ هنرمند است    ، ی برده و از آن بهره مند گردد. از آنجا که اثر هنر   ی پ   ی کلام اله   ی ها   یی با ی ز از  

تا با    ده ی پژوهش کوشش گرد   ن ی اصل در ا   ن ی از  ا   ی ر ی با بهره گ   ن ی بنابر ا   ، ی و هنرمند، مبدأ اثر هنر 

عناصر مشترک و    ، ی از خلق هنر   ی به عنوان نماد    م ی قرآن کر   ات ی از آ   یی نمونه ها   ی پردازش زبان 

بافت و   ث ی از ح  ر ی تصو  ی درآورد، البته بررس  ر ی را به تصو   ی ان ی وح  ات ی آ  ی شناس   یی با ی موثر در باب ز 

ارائه معنا   اق ی س  را محقق م   ی هنر   ر ی مطلوب،  وحدت تصو   ی و  ا سازد ی در وحدت متن    ن ی .در  

ابعاد    ان ی متقن در پا   ات ی و نظر   ی اله   ات ی بر آ   ه ی و تک   ی ل ی تحل   ی ف ی از روش توص   ی ر ی پژوهش با بهره گ 

  ی نموده و تلاش دارد تا نشانه ها   ن یی تب   ت ی و ذهن   ت ی ن ی قرآن را با نگاه به دو قطب ع   ی شناس   یی با ی ز 

آفر   انه ی گرا   یی با ی ز  انعکاس جمال  با  را همراه  ب   نش ی قرآن  در    ی دوست   یی با ی حس ز   ی ساز   دار ی و 

 .  سازد   ان ی نما   ش ی خو   ن ی مخاطب 

https://qsf.jiroft.iau.ir/
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  نی ذه   ، ی ن ی ع   نش، ی قرآن، نظام آفر   یی با ی ابعاد ز   م، ی قرآن کر   ، ی شناخت   یی با ی ز واژگان كلیدي:  

   و بیان مسئله  مقدمه

  دیگری است. از   کلام   و   سخن   هر   از   شیواتر   براستی   وحیانی   مفاهیم   کیفیت سخن خداوندی و 

  و   هدایت   قرآن   دعوت   است؛ زیرا اساس   هدفمندی   بر   تاکید   زبان قرآن،   شناسی زیبایی   مهمترین مبانی 

زیبایی در اسلوب و مفهوم متن    توان از این رو نمی   است،   معنوی   و   الهی   پیامهای   به   مخاطب   دادن   دل 

  و  زیبا  عبارتهای  قرآن   در  کرد. اگر چه  تعریف  هنری  و  مادی  محدود  ساختار   در  را تنها  وحیانی قرآن  

  جنبه   می توان درباره   گاه   آن   رفته، اما   کار   به   سخن   تکنیکهای   و   اصول   تمامی   و   شده   بیان   دلنشینی 

  نبود   بر مخاطب غافل   تاثیرگذاری   برای   زیبایی   و   هدفمندی   اصل   از   که   گفت   سخن   قرآن زبان    زیبایی 

  گفته   سخن   آن   هنری   بعد   از   که   آنگاه   قرآن   داستانهای   اینکه درباره   (. نمونه 5۲- ۱0۲،  ۱۳85)ایازی، 

  که   نیست   معنا   این   این به   شود، می   برجسته   زیبا   عبارات   قالب   در   داستانها   این   محتوای   و   شود می 

  باید   را   قرآن   نهفته است، بلکه داستانهای   آن   هنری   و   ادبی   های جلوه   و   سرایی داستان   تنها در   آن   زیبایی 

  متناسب   این داستانها   زیرا   کرد؛   ضمیمه   اخلاق   و   عقاید   ذکر   و   اندرزها   بیان   و   آموزشی   روش   بر   تاکید   با 

)فتوحی،    گردیده است   ترسیم   واقعی در آن   بر این اساس رویدادهای   و   شده   بیان   کتاب   این   شأن   با 

گذشتگان    اخبار   نقل   در   قرآن بویژه   نظر می رسد وجه زیبایی شناختی زبان   به   رو   این   (. از ۱4،ص  ۱۳9۲

  داستانها   جای آن   جای   در   هدفمندی   بلکه همگام با   آن نبوده   زیبایی های حاکم بر الفاظ   تنها مبتنی بر 

اما از نگارش عای مرتبط با این موضوع می توان    است.   پذیر توجیه   معنوی   مفهوم   و   معنا   جدی   حضور   و 

به خامه ی موسوی لر و یاقوتی اشاره نمود.  در    " زیبایی شناسی کلام وحیانی قرآن کریم " به مقاله ی  

تطبیقی و با تکیه   - این مقاله، نویسندگان در گستره ای از مطالعات میان رشته ای، به روش تحلیلی 

دها، روابط و وجوه اشتراک و افتراق زیبایی شناسی و هنر دینی را  بر کلام وحیانی قرآن کریم کارکر 

بازتاب  " (. همچنین در تحقیق دیگری با عنوان    5- ۱8،ص  ۱۳9۳بیان نموده اند. )موسوی لر و یاقوتی،  

نویسندگان مقاله بدین نتیجه دست یافتند که هر    " لطافتها و ظرافتهای زبانی و ادبی قرآن در ترجمه 

یها، ظرافتها و لطافت هایی است که ویژه همان زبان است و چه بسا در حین ترجمه  زبان داری ویژگ 

این لطافتها و ظرافتها ناپدید شود؛ اما به نظر می رسد در عین حال هر زبان دارای ابزارها و وسایلی  

،ص  ۱۳9۲شیرازی،   و   است که میتواند بسیاری از لطافتها و ظرایف زبان مبدأ را منعکس نماید)شهبازی 

تحلیل زیبایی شناختی تصویرهای هنری در قرآن مطالعه  " (. ودر پژوهشی دیگر با عنوان    7۱- 9۲

پژوهش گران  بدین نتیجه رسیده که قرآن کریم منشوری آسمانی سرشار از    " موردی سوره فصلت 

شگرف و    جلوه های زیبایی، جذاب و پویاست و یکی از این جلوه ها، صحنه ها و تصویرهای هنری 

آن است که هر یك به روشنی، پرده از جمال خالق همه زیبایی ها بر می دارد. این مصحف  نفیس  
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شریف با به کارگیری یك رشته الفاظ و تعابیر ظاهراً ساده، گاه صحنه هایی باشکوه و تصاویری زیبا  

ارائه می دهد که می تواند ضمن برانگیختن احساسات و عواطف آدمی، عقل و اندیشه وی را نیز به  

  و   ( یادآور می گردد پژوهش حاضر بر شناخت   ۱۱7- ۱4۲،ص ۱۳9۲خلف،   و   تکاپو وا دارد. )سیدی 

  قرآن تاکید ورزیده    مفاهیم   کردن   کاربردی   آن در   بسزای   قرآن و تأثیر   شناختی زیبایی   های جنبه   بررسی 

  تفکر   کردن   بارورتر   چه   هر   برای   تواند می   از اندیشه و تفکر   سطح   هر   با   مخاطب قرآن   که   ای گونه   به 

  مبدأ   هنری   اثر   که   آنجا   از .  پی ببرد   قرآن   های زیبایی   از   جدید   هایی جلوه   به   قرآنی   آیات   خویش در فهم 

  خلق   از   نمودی   عنوان   به   به قرآن   پرداختن   این پژوهش با   هنری،   اثر   مبدأ   هنرمند   و   است   هنرمند 

.  بکشد   تصویر   به   نو   قالبی   در   را   آیات   شناسی زیبایی   باب   در   مؤثر   و   مشترک   عناصر   کوشد می   هنری 

  کامل   انسانی،   برتر   الگوی   و   مطلوب   معنای   ارائه   در   سیاق   و   بافت   حیث   از   تصویر،   بررسی   ترتیب،   بدین 

 . برسد   تحقق   به   متن   وحدت   در   هنری   تصویر   وحدت   وسیله   بدین   تا   گردد می 

 بررسی تأثیر زیبایی شناختی در فهم متن  

، ولی این دیدگاه امروزه جای خود را  شد شناخته می   متن   تنها هدف فهم زمانی  قصدگرایی    نظریه 

رساندن    . بر طبق این نظریه غایت و کمال قرائت متن در به حداکثر به زیبایی شناختی متن داده است 

که کثرت و    ، از این روست و هدف تفسیری آن است   فرض اصلی این رویکرد وجوه معنایی آن و پیش 

)طیب حسینی،    یك متن، نشانگر غنا و پرمایگی ظرفیت زیباشناختی آن است   تنوع احتمالات معنایی 

های خود  پردازان مکتب کنستانس، ولفانگ آیزر و هانس روبرت یاس مبانی اندیشه نظریه   (. ۳۱،  ۱۳88

قابل    ادبی   سنت   تاریخ   با   تقابل   و دیدگاه ایشان در   کرده   ارائه شناسی دریافت«  را با نام کلی »زیبایی 

  شود می  نگریسته  ادبی   متون  به  مؤلف   منظر   از   که  است   ادبی آن   سنت  در   غالب   دیدگاه .  ارزیابی است 

شناختن منظر  رسمیت شناسی دریافت، ادبیات را بر اساس به حال آنکه زیبایی   (. ۲۱،  ۱4۱4)زبیدی،  

  شناختی شناسی دریافت« ارزش زیبایی کند. براساس»زیبایی این متون فهم می   کننده و خواننده مصرف 

دارد و چنانچه اثری بر انتظارات معمول    یك اثر به میزان فراتررفتن آن از افق انتظارات خواننده بستگی 

شناختی کمتری دارد. مبنای نظر آیزر در کتاب »کنش خواندن«  خواننده تعدی نکند، ارزش زیبایی 

خواندن، هر  شود.  شوند و همپای آنان نیز اثر متفاوت می کنندگان دگرگون می چنین است که تأویل 

ناپذیر و ناشناخته دارد که خواننده به گمان  معنایی تازه است و هر متن درخود چیزی تعریف   بار زاینده 

 (. 685،  ۱۳88)احمدی،    کند خود آن را کشف می 
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 بررسی نظریه زیبایی شناسی دریافت 

کرد که در شکل  دریافت را به دو شکل افراطی و معتدل ترسیم    توان نظریه لحاظ نظری می   به 

افراطی، معنا صرفاً محصول کنش خواندن و عمل خواننده است و مؤلف یا متن، نقشی در معنا ندارد.  

تواند ناظر به این دیدگاه  محوری می این دیدگاه آزادی کامل خواننده است و اصطلاح مفسر   نتیجه 

باشد؛ اما در شکل معتدل، معنا محصول مشترک مؤلف با متن از یك سو و مفسر از سوی دیگر است.  

  ،ص ۱۳85در این دیدگاه مفسر آزادی کامل ندارد و محدود به چارچوب و ساختار متن است )هوی، 

نظریه   (. ۳۱6- ۳۱7 از  که  تعریفی  به  عنایت  نظریه   با  و  زیباشناختی  اهمّ    ارزش  شد،  ارائه  دریافت 

  خلاصه کرد: توان در سه دسته  های این رویکرد و هدف تفسیری را می فرض پیش 

یك متن، نشانگر غنا و پرمایگی ظرفیت زیباشناختی آن است؛    . کثرت و تنوّع احتمالات معنای ۱

شود. تکثّر در این نظریه به این  ارزش زیبایی شناختی در فضای تکثّر معنا مطرح می   بنابراین نظریه 

ن نیز ضرورتاً مقصود صاحب  آ   که لزوماً الفاظ معنای واحدی ندارند؛ اما تمامی معانی متنی   است   معنا 

 متن یا معنای صحیح نیست. 

دیگر زیبایی در  اند، عیناً و آدمی مدرک زیبایی است ذهناً. ازسویی مراتب هستی واجد زیبایی   . همه ۲

نگرند؛ بنابراین میزان فهم زیبایی با هنرِ دیدنِ  دریافت نامتعیّن است و همه به زیبایی به یك شکل نمی 

(. درنتیجه این نوع زیبایی دو قطبی و  ۳۱۲- ۳۱۳  ، ۱۳9۱ناظر زیبایی ارتباط مستقیم دارد )مطیع،  

آن    کننده های شیئی و ذهنیتِ دریافت وجودآمدن آن ویژگی   ای از ذهنی و عینی است و در به آمیزه 

های گوناگونی از آن پدید  های گوناگون برداشت رو نسبی است و با توجه به ذهنیت لازم است. ازاین 

 آید. می 

است. مضمون  فرض اصلی چنین رویکردی نداشتن به نیت مؤلف پیش گرایی افراطی اعتقاد . در ذهنی ۳

توان در دانش تفسیر گرایى تأویلى گادامر دانشمند اواخر قرن نوزدهم یافت، چرا که او را  اخیر را مى 

شناسند. ایشان معتقد است  به عنوان مؤسس هرمنوتیك نسبى گرا با یك نگرش روش شناسانه می  

فهم هر متن بر اساس سنتّ هر کس است.به این صورت که هر کس در متن یك تاریخ، در متن یك  

شود.)دامن  گیرد که این شکل گیرى از طریق زبان انجام مى کند و فهم او شکل مى سنت رشد مى 

هاى  (. بر این اساس  متن اصلا معناى نهایى ندارد چرا که از این متن فهم 84،  ۱۳80پاک مقدم،  

تواند یکى شود.  ها هیچگاه نمى مختلفى بدست می آید که هر فهمى تابع شرایط خود است و این فهم 

ها، هم افق شود.با قبول این که فهم سخن  تواند به هم نزدیك شود و به تعبیر هرمنوتیك بلکه مى 

توان به ورای  کرده بمانیم؛ بلکه می   شود که محدود به آنچه او قصد مؤلّف مهم است، اما این باعث نمی 

 مقصود و نیت مؤلف سفر کرد. 
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های عامی که برای این نظریه بیان شد، درصدد طرح این نظریه با  فرض حال با عنایت به پیش 

 های خاصّ آن در قرآن هستیم: ها و ظرفیت فرض عنایت به پیش 

نایی متن بر محوریت قصد مؤلف )به  مع   وحدت   و   تعیّن   نظریه   این   اساس   بر   اینکه   اول   فرض پیش      . ۱

انسان  سخنان  و  غیرالهی  کلام  مخصوص  پذیرش(  بدین  فرض  قرآن  در  تفسیر  پویایی  اما  هاست؛ 

معنای مقصود در کلام الهی وسیع و متنوع است. مبنای این نظریه نیز آن است که    معناست که دایره 

کاررفته در عبارات خویش احاطه دارد،  خداوند به علم مطلق خویش به جمیع وجوه معنایی کلمات به 

جوید، بر تمامی محتملات معنایی  زمانی که از عباراتی برای مقصود خویش سود می که  برخلاف انسان  

الفاظ وی است؛    رو معنای مقصود او محدودتر از معانی محتمله ازاین   آن عبارات اشراف و احاطه ندارد. 

سبب اشراف علمی او به جمیع ظرفیت معنایی متن، هر آنچه  اما دربارۀ خداوند چنین نیست و به 

د زبان  مطابق با قواع   فهمند، به شرط برخورداری از ضوابط تفسیری )نظیر آنکه مفسران از متن می 

های معتبر  است و الفاظ متن، متحمل آن معنا باشند و خالی از تناقض درونی است و با سایر آموزه 

شرعی معارض نباشند(، همگی مراد و مقصود پروردگار خواهند بود. قاضی ابوبکر بن العربی در التقریب  

به این نظر گرایش دارد که اگر گوینده خدای عزوجل باشد، امکان دارد که لفظی از سوی او در آن  

آن معانی را قصد کند؛    تواند با یك اراده همه تعالی می واحد در دو یا چند معنا به کار رود؛ زیرا خدای 

 (. ۱۳0- ۱۲9  ،ص ۲، ج ۱4۱4اند )زرکشی،  بهره ولی دیگران از چنین توانایی بی 

  بود؛   خواهد   قرآن   بودن تبیان   مثبتِ   و   مؤیدّ   زبان،   چندلایگی   و   معنا   تکثرّ   دوم   فرض پیش   اساس   بر      . ۲

تواند »تبیان کل شیء« باشد که بتواند با  می   زمانی   است،   محدودی   واژگان   دارای   که   قرآن   اساساً   زیرا 

 کمترین الفاظ، بیشترین معانی را بیان و ابلاغ کند. 

 كریم   قرآن   زیبایی نظام آفرینش از منظر 

  ویژگی   از   که  آورد   دست   به  توان   می  زیبایی  برای   را   هایی  نشانه  و   عوامل  کریم   قرآن  در   سیری   با 

 است:   جمله   آن   از   که   آید به شمار می   هستی   نظام   در   الاهی   آفرینش   های 

  اساس   چون   است؛   مندی   هدف   بر   تأکید   زبان قرآن،   شناسی زیبایی   مهم   مبانی   از   یکی   : مندي   هدف  .  ۱

  هنرمندی   و   زیبایی   توان نمی .  است   معنوی   و   الاهی   های   پیام   به   مخاطب   دادن   دل   و   هدایت   قرآن،   دعوت 

  قرآن   های   داستان   درباره   نمونه   عنوان   به .  کرد   تعریف   آن   هنری   و   مادی   محدود   های   قالب   در   صرفا   را 

  برجسته   زیبا   عبارات   قالب   در   ها   داستان   این   محتوای   و   شود می   گفته   سخن   آن   هنری   بعد   از   که   گاه   آن 

  موضوع   آن   هنری   و   ادبی   های جلوه   و   سرایی داستان   در   آن   زیبایی   که   نیست   معنا   این   به   شود، می 

  پروردگار   نهایت   بی   توانایی   و   قدرت   بر   تأکید   و   انسان   هدایت   آن   ذکر   از   هدف   بلکه   است،   شناسی زیبایی 

 . است 
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  می   را   نکته   این   است،   شده   پا   بر   منظمی   و   دقیق   هندسه   اساس   بر   آفرینش   نظام   : توازن   و   تناسب  .  ۲

  اندازه   به   را   چیزى   هر   که   ماییم   »  ( 49قمر، ( ) بِقَدَر    خَلَق ناهُ   ء  شَی    ِ)انَّاکُلَّ :  نمود   ملاحظه   آیات   این   در   توان 

  درخور   که   گونه   بدان   و   آفریده   را   چیزى   هر   و »   ( ۲تَق دِیراً)فرقان،   فَقَدَّرَهُ  ء شیَ    کُلَّ   خَلقََ  وَ!  «   ایم آفریده 

  هر   براى   خدا   راستى   به »  ( ۳قدَ را )طلاق،   ء شَی    لکُِلِّ  اللَّهُ  جَعَلَ  قدَ .  « است   کرده   گیرى اندازه   بوده   آن 

  آفرید   که   همان »   ( ۳  - ۱  اعلى، )   فَهدَى   قدََّرَ  الَّذِی   وَ   فَسَوَّى   خَلَقَ  الَّذِی !  « است   کرده   مقرّر   اى اندازه   چیزى 

 . « بخشید. و آنکه اندازه گیری کرد و راه نمود   هماهنگى   و 

  به  قرآن   در  که   است  ترتیب  و   نظم  یا  شدن  چیده  مهم   های   نشانه   از  یکی  : زیبا   و  منظم  چیدمان . 3

  زَو ج    کلُِّ  مِن    فِیها   أَن بَت نا   وَ  رَواسِیَ   فِیها   أَل قَی نا   وَ  مَدَد ناها   ال أَر ضَ  وَ  : است   شده   ذکر   مختلف   های   گونه 

  در   اى سنجیده   چیز   هر   از   و   افکندیم   استوار   هاى کوه   آن   در   و   گسترانیدیم   را   زمین   و »    ( ۱5بهَِیج )حجر، 

  بهشتیان ]     »   ( ۲۱فِضَّة )انسان،   مِن   أسَاورَِ  حُلُّوا   وَ  إسِ تَب رَقٌ   وَ   خُض رٌ  سُندُس    ثِیابُ   عالِیهَُم    . « رویانیدیم   آن 

  . مُتَّکِئِینَ « است   سیمین   دستبندهاى   آنان   پیرایه   و   است   بَر   در   ستبر   دیباى   و   سبز   ابریشمى   هاى جامه [  را 

  مَو ضُوعَةٌ   أکَ وابٌ  وَ  مَر فُوعةٌَ   سُرُرٌ   فِیها .  « اند زده   تکیه   هم   ردیف   تختهایى   بر   »   ( ۲0  طور، )   مَص فوُفَة   سُرُر    عَلى 

و قدح هایی نهاده  . آنجاست   در   بلند   تختهایى   » (  ۱6  -   ۱۳  غاشیه، )   مَب ثوُثَةٌ   زَرابِیُّ   وَ  مَص فوُفَةٌ   نَمارِقُ   وَ

    ( 58  عنکبوت، ) ال أَن هار  تَح تهَِا  مِن  تَج ری  . غُرفَاً « فرشهایی گسترده شده. و بالشهایی پهلوی هم چیده. و 

 . « است   روان   جویها   آنها   زیر   از   که   دهیم مى   جاى   بهشت   از   هایى غرفه » 

  گونی   گونه   و   تنوع   است،   حاکم   آفرینش   نظام   بر   که   پارچگی   یك   و   وحدت   عین   در   : تضاد   و   تنوع .  4

  فِی   »و   قابل مشاهده است:   انسان   و   حیوان   و   نباتات   جمادات،   انواع   در   که   است   حاکم   نیز   آوری   حیرت 

(  4رعد، )   واحِد   بِماء   یُس قى   صِن وان    غَی رُ  وَ  صِن وانٌ  نَخِیلٌ  وَ   زرَ عٌ  وَ  أعَ ناب   مِن   جَنَّاتٌ  وَ  مُتَجاورِاتٌ  قطَِعٌ   ال أَر ضِ 

  و   ریشه   یك   از   چه   خرما،   درختان   و   کشتزارها   و   انگور   از   باغهایى   و   هم،   کنار   است   قطعاتى   زمین   در   »و 

 . « گردند مى   سیراب   آب   یك   با   که   ریشه،   یك   غیر   از   چه 

  رنگ   از   قرآن .  دارد   اشاره   گوناگون   های   رنگ   به   نیز   قرآن   آیات   از   تعدادی   : ها   رنگ   زیباي   تنوع .  ۵

  وَ  خُض رٌ   سُندُس   ثِیابُ  عالِیَهمُ   : است   فرموده   و   کرده   یاد   بهشتی   رنگی   و   خرمی   و   نعمت   عنوان   به   سبز 

  در   ستبر   دیباى   و   سبز   ابریشمى   هاى جامه [  را   بهشتیان » ]   ( ۲۱انسان، )   فِضَّة   مِن    أسَاوِرَ   حُلُّوا   وَ   إِس تَب رَقٌ 

  از   و .  « نوشاند مى  آنان   به  پاک   اى باده  پروردگارشان   و   است   سیمین  دستبندهاى   آنان   پیرایه   و   است   بَر 

النَّاظِرِینَ    تسَُرُّ  لَو نهُا   فاقعٌِ   صَف راءُ   بَقَرَۀٌ   انَّها   : فرماید مى   خداوند .  آور   شادی   رنگی   عنوان   به   زرد   رنگ 

  نمونه .  « کند مى   شاد  را   بینندگان   رنگش  که   خالص،  و  دست  یك  زرد  است  گاوى  ماده  آن »  ( 69)بقره، 

  ملاحظه   ۲۱  آیه   زمر   ، ۲8  و ۲7  آیه   فاطر   ، ۱۳  آیه   نحل   های   سوره   در   توان   می   را   آنها   تنوع   و   ها   رنگ 

 نمود. 
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  ای   نکته  است،   الاهی   آفرینش   های   نشانه  از   دیگر  یکی   عیوب  از   پیراستگی  : عیوب  از  پیراستگی . 6

  سَب عَ   خَلَقَ  الَّذِی   : کند   می   ذکر   دهد   می   توجه   آسمان   زیبایی   به   که   هنگامی   در   ملك   سوره   در   قرآن   که 

  همان » ( ۳)ملك،  فطُُور   مِن   تَرى  هَل    ال بَصرََ فَار جِعِ   تَفاوُت  مِن   الرَّح منِ خلَ قِ فیِ  ترَى  ما   طِباقاً  سَماوات  

!  بینى نمى   عیبى   و   تضادّ   هیچ  رحمان   خداوند   آفرینش   در   آفرید   یکدیگر   فراز   بر   را   آسمان   هفت   که   کسى 

  از   دیگری   آیات   در   عیوب  از   پیراستگی  . « کنى؟ مى  مشاهده   خللى   و   شکاف   هیچ  آیا   کن،   نگاه  دیگر   بار 

 (. ۱۱،  ۱۳87است )خرقانی،    شده   تأکید   نیز   قرآن 

 بررسی اصول زیبایی زبان قرآن 

  مربوط   زبان   دستوری   های سازه   عملکرد   به   متن   دستوری   حسن وانسجام   الف: انسجام دستوري: 

  به   عناصر،   از   برخی   تفسیر   گیرد. طبعا برمی   در   را   حذف   و   جایگزینی   ارجاع،   نظیر   هایی نمونه   و   شود می 

  با   تنها   آنها   معنای   اند و شده مبهم   نامیده   ارجاعی   عناصر   که   عناصر   این .  دارد   بستگی   دیگر   عنصری 

  به   ارجاعی   عناصر   از   موصول   و   اشاره   اسم   ضمایر،   عربی   زبان   در .  شود می   مرجع آنها مشخص   کشف 

  و (  موقعیتی )   متنی برون   گونه به دو    ارجاع   شوند، البته می   عبارات   بین   انسجام   ایجاد   سبب   و   آمده   شمار 

  متن   که   آنجا   از   و   دارد   حضور   متن   از   خارج   در   مرجع   متنی، برون   ارجاع   در .  شود می   تقسیم   متنی درون 

  مشارکت   آن   انسجام   در   مستقیماً  اما   دارد؛   مشارکت   متن   آفرینش   در   دهد، می   پیوند   موقعیتی   سیاق   به   را 

پژوهشگرانی    رو ازهمین   و   دارد   متن   انسجام   در   ای سازنده   نقش   متنی، درون   ارجاع   که درحالی   ندارد؛ 

(.  ۱7  ، ۱۳9۱  خطابی، ) اند قائل   بسزایی برای آن   اهمیت   و   دانسته   معیار   را   آن   حسن   و   مانند هالیدی 

  سبب   آن   شیوع   کثرت   همین   شاید   و   است   قرآنی   متن   در   انسجام   عنصر   ترین شایع   و   ترین بدیهی   ارجاع 

  هیچ  که   متعال   خداوند   اما   غفلت شده است؛   آن   هنری   و   بلاغی   کارکرد   از   مواقع   از   بسیاری   در   که   شده 

  تنها   و   نبوده   غافل   ها ظرافت   کاربرد این   از   خود   کتاب   در   هرگز   شود، نمی   صادر   او   از   حکمت   بدون   کاری 

  آیاتی   به   ارجاع   مؤلّفة   های ظرافت   تبیین   برای   ادامه   در .  برند می   پی   اسرار   این   به   بین دقیق   های انسان 

.  یَتَسَاءلون   عَمَّ : ) شده   استفاده   آن   در   متنی برون   ارجاع   از   که   نبأ   سورۀ   نخستین   آیات   شود، مانند می   اشاره 

  یکدیگر   از   چیز   چه   درباره »   (، ۱- 4)نبا،   ( سَیعَلَمُونَ  کلََّا .  مُختَلِفوُنَ   فِیهِ   ْ همُ   الَّذی .  الَعظِیم   النّبأِ   عَنِ

درباره آن با هم اختلاف دارند، نه چنان است، به زودی خواهند  پرسند؟ از آن خبر بزرگ، که  مى 

  پیونددادن   عین   در   که   است   ارجاعی   عناصر   از   ( مُختَلِفوُنَ  در )   جمع   نشانة   و   ضمایر   آیات،   این   . در « دانست 

طباطبایی معتقد است    متنی برون   ارجاع   این   توجیه   در .  است   متن   از   مرجع آنها بیرون   آیه،   چند   این 

  کردند می   انکار   را   معاد   و   نبوت   که   بودند   مکه   مشرکان   و   کفار   از   گروهی   سوره   سیاق   گواهی   به   آن   مرجع 

  اینکه   ازجمله   می نویسد،   دلیل   چندین   (، اما آلوسی با برشمردن ۲57،ص  ۲0،ج ۱۳74طباطبایی،  ) 

  زشتی   از   را   قرآن   مقدس   ساحت   تا   خواسته   متعال   خداوند   و   است   بوده   آنان   به   اهانت   و   خوارداشت   هدف 
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  و   زمان   محدودنکردن   دیگر   دلیل   (. البته ۲0۲،ص  ۱5ق ،ج ۱4۱5آلوسی، )   بدارد   مصون   آنان   نام   ننگ   و 

  و   ها زمان   همة   در   که   هستند   کسانی   در این واژه همة   ضمیر   مرجع   و   است (  ص )   پیامبر   عصر   به   مکان 

  آخر   دلیل .  باشد   مکه   کفار   ویژۀ   تنها   تا   نبوده   ای تازه   این مسئلة   رو ازاین   اند؛ کرده   انکار   را   معاد   ها مکان 

  قیامت   روز   یعنی   شده سؤال   ماهیت   بیان   بلکه   نبوده؛   کنندگان سؤال   ماهیت   بیان   آیه   اصلی   غرض   اینکه 

  عن »   یا   « عمّا »   جای به   عم، »   لفظ   کاربرد   کند، می   ثابت   را   اخیر   دلیل   آنچه .  است   آن   دادن جلوه   بزرگ   و 

.  شود می   بسته   لب   بیان   از   پس   و   فشرده   میم   یکدیگر   در   حرف   دو   ادغام   و   حذف   با   که   است   « شیء   أیّ

  « است   شده   استفهام   مرموزبودن   و   پیچیدگی   نمایانندۀ   لغوی،   معنای   مانند   صوت   انعکاس   و   لفظ 

 .دارد   آن   نشدن   درک   و   عظمت   از   حکایت   که (  4،ص  ۳،ج ۱۳6۲  طالقانی، ) 

  ذکر   متن   در   ارجاعی   عنصر   از   بعد   یا   و   قبل   مرجع   و   است   متنی درون   نوع   از   ارجاع   اما گاهی نیز 

  سبب   دهد، همین  می   حواله   متن   مختلف   های قسمت   به   را   متن   کاربر،   اینکه   دلیل به   ارجاع .  شود می 

  ماقبل   به   ارجاع   به   متنی درون   ارجاع .  شود می   آن   انسجام   درنهایت   و   متن   مختلف   های پاره   ارتباط 

  مورد نظر   های سوره   در   و   عموماً   کریم   قرآن   شود. در می   تقسیم (  پسین )   مابعد   به   ارجاع   و (  پیشین ) 

  أَدبرََ   ثمَُّ .  وَعَصَی   فکََذَّبَ .  الکُبرَی   الَأیَةَ   فَأَراهُ : ) مانند   شده   استفاده   ماقبل   به   ارجاعِ   از   بیشتر   ویژه   طور به 

 ( ۲0-   ۲5  )نازعات، ( وَالُأولیَ   الَأخِرۀِ  نَکاَلَ   اللهُّ  فَأخذََهُ .  الَأعلَی   رَبُّکُمُ   أَناَ   فَقاَلَ .  فَنَادَی   فَحشََرَ.  یَسعَی 

  و   گردد برمی   فرعون   به   همگی   که   شده   استفاده   غایب   مذکر   مفرد   ضمیر   از   مرتبه   نهُ   آیات   این   در 

  گفته   گانه شش   آیات   این   در   ماقبل   به   ارجاع   هنری   کارکرد   توجیه   در   شده لذا   اشاره   بدان   هفدهم   آیة   در 

  اند عبارت   که (  ع )   موسی   حضرت   با   فرعون   داستان   از   صحنه   چندین   آیات   این   در   متعال   خداوند   شود، می 

  چینی توطئه   او،   نافرمانی   و   موسی   تکذیب   فرعون،   به (  ع )   موسی (  عصای )   بزرگ   معجزۀ   دادن نشان :  از 

  پایان   در   و   خود   خدایی   اعلام   ساحران،   احضار   و   مختلف   شهرهای   به   مأموران   اعزام   موسی،   علیه 

  ذهن   متمرکزکردن   هدف از آن   چون   و   کشیده   تصویر   به   را   آخرت   و   دنیا   دردناک   عذاب   به   گرفتارشدن 

  داستان   از   که   اخلاقی   نتیجة   درنهایت   و   بوده   ها صحنه   این   از   هرکدام   در   فرعون   قبیح   اعمال   بر   خواننده 

  چه  و  باشد  فرعون   چه  بشود،  صادر   هرکس  از  ای گرانه طغیان   اعمال  چنین  اینکه  آن   و  شود می   حاصل 

  تا   کرده   تعیین   قبل   از   را   ضمیر   مرجع   بنابراین   شود؛ می   گرفتار   دنیوی   و   اخروی   عذاب   به   دیگر   هرکس 

  آن   از   هرکدام   ابتدا   همان  از   و   جلوگیری   ضمیر  مرجع  یافتن   در   خواننده   ذهن   پراکندگی  و   تشویش   از 

 .شود   جاگیر   ذهن مخاطب   در   بهتر   فرعون   شخصیت   نماید تا   تجسم   ذهن   در   مشخص   فاعل   با   را   کارها 

  اشاره   اسم   و   موصول   اسم   ضمیر،   از   متعددی   ارجاعی   عناصر   نیز   مطفّفین   ۲- 4  آیات   همچنین در 

) شود می   مشاهده    وَّزَنُوهمُ   أَو   ْ کَالوُهمُ   وإَِذا .  یَستوَفُونَ   النَّاسِ  عَلَی   اکتَالُوا   إِذَا   الّذِینَ.  لِلمطَُفِّفینَ   وَیلٌ: 

  آیة  در  مطفّفین  واژۀ  به   به ما قبل و  ارجاع  نوع  از  همگی  ، که ( مَبعُوثُونَ  أنَّهمُ   أُولئك  یَظُنُّ  أَلاَ .  یُخسِرُونَ

  دوربودن   را   مطفّفین   دربارۀ   أُولئك،   اشارۀ   اسم   ارجاعی   عنصر   گزینش   سبب   طباطبایی   . گردند برمی   اول 
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  متعددی   معانی   اشاره   اسم   زیرا   ، ( ۳97ص   ، ۲0ج   ، ۱۳74داند )طباطبایی، می   خدا   رحمت   از   فروشان کم 

  اینجا   در   که   کند می   افاده   را ...  و   او   شأن   خوارداشت   و   بزرگداشت   وجه،   بهترین   به   مشارٌالیه   تمییز   ازقبیل 

 است.   رفته   کار   به   اخیر   معنای   در 

می    ( العظَِیمِ   النَّبَإِ   عَنِ .  یَتسََآءلون   عمََّ )   نبأ   این ارجاع را در همان آیات نخست سورۀ   دیگر از   نمونة 

  در   که چنان   ارجاع،   زیرا   شود؛   وارد   ارجاعی   عناصر   زمرۀ   در   نیز   استفهام   که شرطی به   توان مشاهده نمود؛ 

  معنای   به   که   نیز   استفهام   و   شود می   تفسیر   دیگر   عنصری   به   اشاره   با   که   است   عنصری   آمده   تعریف آن 

  آیة   در   ارجاع .  گردد می   تبیین   و   تفسیر   جواب،   نام   به   عنصری   با   است،   مبهم   و   مجهول   امری   از   پرسش 

  دیدن   محض   به   خواننده   زیرا   شده؛   سبب   را   آیه   دو   انسجام   و   پیوند   و   بوده   مابعد   به   ارجاع   نوع   از   نخست 

  او   نیز   امر   همین   و   است   بزرگ   و   پراهمیت   امری   از   صحبت   که   یابد درمی   آیه   ابتدای   در   موجود   استفهام 

  ارجاع   از .  شود می   برقرار   انسجام   آیه   دو   بین   ترتیب   بدین   و   کند می   ترغیب   بعدی   آیات   کردن دنبال   به   را 

  معاد   مسئلة   اهمیت   به   مخاطب   دادن توجه   و   سؤال   نمونه   عظمت   و   اهمیت   آیه   دو   این   در   مابعد   به 

مانند    مبهم   صورت به   ابتدا   را   اهمیت   دارای   مسائل   که   است   این   بر   عرب   رسم   زیرا   شود؛ می   برداشت 

  موضوع  اهمیت  به   را   مخاطب  توجه  تا  استفهام آورده است  اسم  قالب  در  اینجا  در  و   شأن   ضمیر   قالب 

  در   ماندگار  تأثیری   تعبیری   شیوۀ  چنین .  نماید   تبیین   و   تفسیر   را   آن   سپس  کند،   ترغیب   بدان  و   جلب 

:  گوید می   دوم   آیة   ذیل   در   طالقانی .  ماند می   باقی   او   ذهن   در   ها مدت   تا   که   کند می   ایجاد   خواننده   ذهن 

  رفته   پیش   فتحه   حرکات   با   که   کوتاه   جملة   این   آهنگ .  کند می   توصیف   را   استفهام   نمونه   العظَیم   النَّبإ » 

  موصوف   برابر   در   سکوت   و   عظمت   دهندۀ نشان   خود   شود، می   بسته   میم   و   کسره   حرکت   با   ناگهان   است، 

  نکتة   به   آیه   دو   این   تفسیر   ذیل   در   نیز   رازی   فخر (.  4  ،ص ۳،ج ۱۳6۲  طالقانی، )   « است (  عمّا =    عمّ   در )   ما 

  حقیقت   و   ماهیت   از   پرسش   برای   که   دارد می   ابراز   چنین   او   نیست،   لطف   از   خالی   که   کرده   اشاره   جالبی 

  و  عظیم  ای پدیده   شود، می   سؤال   او  از  ))ما((  با  که  چیزی  اگر . شود می   استفاده  استفهامیه  مای  از  امور 

  کاربرد   بنابراین   ماند؛ می   باقی   مجهول   همچنان   و   شود نمی   زایل   ابهامش   باشد،   بشری   عقل   و   تصور   فوق 

  و   بزرگ   واقعة   که   دارد   دلالت   مسئول   شأن   داشت بزرگ   بر   آیه   این   نظیر   هایی، نمونه   چنین   در ((  ما )) 

 (. 6،ص  ۳۱ق،ج ۱4۲0  الرّازی، )   است   قیامت   هولناک 

انسجام دستوری   ب: جایگزینی:  از    معنای   به   متنی درون   فرایند   انسجامی،   های مؤلّفه   از   یکی   بعد 

  به   جایگزینی (.  88،  ۱976  حسن،   و   هالیدی )   است   دیگر   عنصری   جای به   متن   در   عنصری   قراردادن 

  و   یابد می   نمود   کلام   در   یا موضوعی   بندی   و   ای جمله   فعلی،   اسمی،   جایگزینی   همچون   مختلفی   اشکال 

  مؤلّفه   این .  شود می   کلام   مختلف   اجزاء   ارتباط   سبب   دهد، می   ارجاع   ماقبل   به   را   خواننده   ذهن   که   رو ازآن 

  آن   تبیین   با   که درحالی   اند؛ بوده   مهر بی   و   توجه بی   آن   به   گذشتگان   ولی   رفته؛   کار   به   قرآن   اگر چه در 

  نشیند، می   دیگر  اسم   جای به  اسمی   آن   در   که  اسمی   یافت. جایگزینی   دست   جالبی  نکات   می توان به 
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  ءَامَنُوا   الَّذِینَ  مِنَ   کَانُوا   أَجرَمُوا   الَّذِینَ   إِنَّ: ) سوره مطفّفین   ۲9  آیة   ازجمله   قرآن   از   متعددی   آیات   در 

  ابرار   با   کافران   ناپسند   برخورد   گر روایت   همین سوره که   ۳۲  آیة   تا   آیه   این   در .  است   مشهود (  یَضحَکُونَ

  به   کفّار   از   و   ءَامَنوُا«   »الَّذِینَ  اسمی   عبارت   دو   با   که   الفاظ   این   خود   به   نه   کافران   و   ابرار   از   دنیاست،   در 

  که   گونه همان   بوده؛   بودنشان   مجرم   آنان   تمسخر   این   علت   که   بفهماند   تا   شده   تعبیر   أَجرَمُوا«   »الَّذِینَ

سوره    ۳4  آیة   در (.  ۳95ص   ، ۲0ج   تا، بی   طباطبایی، )   است   بوده   ایمانشان   تنها   ابرار،   شدن مسخره   علت 

  شده   تعبیر   کفار   لفظ   به   ، ۳۲  آیة   در   مجرمان   از   نیز (  یَضحکَُونَ  الکُفَّارِ   منَ  ءامَنُوا   الَّذِینَ   فَالیَومَ ) فوق الذکر 

 (.  ۳95،ص  ۲0،ج ۱۳74  طباطبایی، )   باشد   شده   رجوع   آنان   حال   حقیقت   به   تا 

آن را می   که   دارد  واژگان  کارگیری به  در  قرآن  دقت  اوج  و  لطافت  از  نشان   زبانی   تعبیرهای  چنین 

  مادۀ   آن   در   که   فعلی   دانست. جایگزینی   الهی   کتاب   این   با   معارضة   در   عرب   درماندگی   اسباب   از   توان 

  سوره   همین  ۳6  آیة  در  را تنها  شده   پیشین  های فعل   یا  فعل   جایگزین  مختلفش،  های صیغه   و  « فعل » 

(  یَفعَلُونَ  ماَکاَنوُا   الکُفَّارُ   ثُوِّبَ  ْ هلَ .  یَنظرُُونَ  الأرَائِكَ  عَلیَ .  یَضحَکوُنَ  الکُفَّارِ  مِنَ  ءَامَنُوا   الذِّینَ   فَالیَومَ) 

  اعمال   از   عمل   چندین   جانشین   »یفعلون«،   فعل   آن   در   که   می توان مشاهده نمود (  ۳4- ۳6  مطفّفین، ) 

آن   در   که   شده   کفار   زشت  پیشین  ،  ۲006  النجار،   رمضان )   است   آمده   میان   به   سخن   آن   از   آیات 

  به   و   بود   مؤمنان   به   خندیدن   و   کردن مسخره   افعال،   آن   از   یکی   نویسد: (طباطبایی در این باره می  ۲0

  چنان   و   چنین   من   که   کردند می   خوشحالی   گشتند، برمی   خود   فکران هم   نزد   وقتی   و   اند نکرده   اکتفا   این 

  به   که   ۳6 آیة  گویندۀ   (. البته دربارۀ ۳96،  ۱۳74  طباطبایی، ) خواندند می   گمراه  را  مؤمنان   تازه  و  کردم 

  عذاب  به   ناظر   مؤمنانِ  را  گوینده   برخی .  گوناگون سخن رفته است   است،  اخروی  کلامی   سیاق،   دلالت 

!  رسیدند؟   دنیا   در   داده انجام   کارهای   کیفر   به   آنها   آیا :  گویند می   یکدیگر   به   طعنه   برای   که   دانند می   کافران 

  مسلمّ   قدر   اما   ؛ ( 589  ، ۱۳9۱  پور، بهرام )   دانند می   فرشتگان   دیگر   ای عده   و   خداوند   را   گوینده   نیز   برخی 

  یکی   و   زده   گره   ( ۲9  - ۳۲  آیات )   به   را   آیه   و   بوده   جانشین   عنصر   اینجا،   در   »یفعلون«   فعل   که   است   آن 

  کارکرد   تبیین   در .  است   متن   زیباکردن   و   کردن کوتاه   و آن   کرده   محقق   را   جانشینی   کارکردهای   از 

  و   شادی   بزم   از   ای (گوشه   ۲9  - ۳0  آیات)   در   خداوند   چون   که   شود می   گفته   نیز   جانشینی   این   هنری 

  که   ناپسندی  کارهای  یادآوری   با  روحانی   بزم  این  که  دیده   آن   بهتر  کشیده،  تصویر   به  را   مؤمنان   سرور 

  و   لطیف   و   ماهرانه   گزینش   با   بنابراین   نشود؛   تلخ   کامشان   به   دادند، می   انجام   قبالشان   در   دنیا   در   کافران 

  بندگان   خاطر   آزردگیِ  و   ناراحتی   موجبات   تا   کرده   اشاره   ناشایست   اعمال   آن   به   کنایی   و   ضمنی   صورت به 

به آنجا    را   اندوه   و   غم   و   است   آنان   آسایش   و   تنعم   محل   که   جایی   نکند؛   فراهم   را   آخرت   در   مؤمنش 

 نیست.   راهی 

  چندین   یا   یك   جانشین   عنصری   یا   کلمه   آن   در   که   نیز   ای جمله   از این نمونه می توان به جایگزینی 

  تنوین   رفته است. بعنوان نمونه   کار   از قرآن به   متعددی   های نمونه   در   شود اشاره نمود که می   جمله 
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  الَأرضُ   زُلزِلتَِ   إذا : ) خود   قبل از   آیة   سه   جایگزین   که (  أَخباَرهَا   تحَُدِّثُ  یَومَئذِ  )   زلزال   سورۀ   4  آیة   در   عِوض 

  رمضان ) است   کرده   جلوگیری   آنها   تکرار   از   و   شده (  ماَلهََا   الِإنسَانُ  وَقاَلَ.  أَثقَالَهاَ   الَأرضُ  وَأخرََجَتِ .  زِلزَالهََا 

  جانشین   اشاره،   اسم   مانند   عنصری   یا   کلمه   که   نیز   یا بندی   موضوعی   جانشینی   از (.  ۲0،  ۲006  النّجار، 

  ْ لِّمَن   لَعِبرَۀً   ذلكَِ  فیِ   إِنَّ : ) نازعات   سوره   ۲6  آیة   گردد، می توان به می   کلام   در   پاراگراف   یا   بند   یك 

  ( همین سوره اشاره   ۱5- ۲5  آیات)   در   فرعون   و (  ع )   موسی   حضرت   داستان   به   که   اشاره نمود (  یَخشَی 

  زیبایی   و   ایجاز   برای   عمدتاً   بندی   و   ای جمله   لذا در پایان باید یادآور گردید که در قرآن جایگزینی .  دارد 

 اند. شده   گرفته   خدمت   به   آیات   بین   انسجام   ایجاد   نیز   و   آیات 

 ماهیت عینی و ذهنی زیبایی شناختی قرآن 

می    خود   که   است   پایه ای   و   مهم   مباحث   از   قرآن   دیدگاه   از   زیبایی ها   بودن   ذهنی   یا   عینی   ماهیت 

زیبایی    توصیف   کریم،   قرآن   نورانی   آیات   باشد.   باارزش   منبع   این   به   استناد   برای   سنجشی   معیار   تواند 

های    زیبایی   سمت   به   عینی   و   ظاهر   زیبایی های   از   لطیف   طیفی   در   که   کند می    ارایه   بسیاری   شناسی 

ارزش    و   کیفیت   سنجش   و   مذکور   آیات   تمامی   گرفتن   نظر   در   با   اند.   شده   دهی   نظم   ذهنی   و   باطن 

مرتبه    سه  این  کنار  در  شد.   متصور   می توان   زیبایی  ماهیت  برای   اصلی  مرتبه   سه   کدام،   هر   در  زیبایی 

زیبایی    از   عبارت است   آن   و   شده   اشاره   آن   به   کریم   در قرآن   مکرر   که   شده   وارد   نیز   زیبانماهایی   زیبایی، 

  متعدد زیبا   عوامل   سبب   به   نازیبایی ها   این   است ولی   نازیبایی   نبوده بلکه   زیبایی   در عمل   که   هایی 

  دادند مى   انجام   را   آنچه   شیطان   و » ،  ( 4۳انعام، ) یَع مَلُون   کاَنوُا   مَا   الشَّی طَنُ  لهَمُُ  زَیَّنَ  می کند. از جمله: وَ  جلوه 

  مَا   ال فاَحِشَةَ  لَتأَ تُونَ  ،و خطاب حضرت لوط )ع( به قوم خویش که فرمود: إِنَّکمُ   « است   آراسته   برایشان 

  مردم   از   یك   هیچ  که   پردازید مى   زشت   کارى   به   شما » (،  ۲8)عنکبوت، ال عَلَمِین   مِّنَ  أَحَد   مِن    بهَِا   سَبَقکَُم 

 . « است   نگرفته   پیشى   شما   بر   آن   در   زمین 

  در توصیف   قرآن   اسلوب   پرداخته ولی   آفرینش   سراسر   زیبایی های   توصیف   به   قرآن   آیات   از   بسیاری 

  انسان قابل   چشم   توسط   زیبایی شناسی   کیفیت های   این   است.   آنها   درباره   حقایقی   بیان   زیبایی ها   این 

  به   قرآن کریم،   نورانی   آیات   مبنای   بر   زیبایی،   این   می آورد.   پدید   را   زیبایی   مرتبه   اولین   و   است   درک 

  قرآن   است. توصیفات عینی   هستی   جهان   کل   در   آفریدگار   قدرت   از   نشانه ای   و   می گیرد   تعلق   مخلوق 

(،  60(، باغ ها )نمل، 6(، آسمان و ستارگان )صافات، ۱۳مانند کوه ها )نحل،   فانی   جهان   زیبایی های   کریم 

 ( و ... را شامل می شود. ۱۳رنگارنگ )نحل، میوه های  

  آفرینش ارائه   جهان   های   زیبایی   عمیق   ادراک   برای   را   ذهنی   اصول   برخی   کریم   قرآن   تقدیر   هر   به 

اصول    این   نیز   اساس   همین   بر   نیست.   آن   از   فراتر   چیزی   و   است   مطلق   زیبایی   است. پس  تعالی،   داده 

این    اما   آورد،   می   وجد   به   را   انسان   که   دریافتی   از   ناشی   شور   منشاء   و   است   شهود   و   دریافت   مقدمه 
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اعمال    است.   بنیادین   اصولی   به   دستیابی   مستلزم   بدان   دستیابی   و   دارد   عمیق   ادراک   به   نیاز   زیبایی 

ذات    حقیقت   در   راستا است.   این   در   همه   چهل   و   هفت   مانند   مقدس   اعداد   و   فرمها   قالب   در   مختلف 

و    قداست   از   سرشار   شده   ایجاد   محیط   تا   آمیزد می   هم   در   مادی   هنری   با   را   خدایی   معنویتی   الهی   پاک 

 باشد.   انسانی   دلبستگی های   والاترین   جلوگاه   و   طهارت معنوی 

   از   خاص   کیفیتی   ذهنی،   - عینی   زیبایی   از   منظور   است.   ذهنی   - عینی   زیبایی   ماهیت   سوم   کیفیت 

است؛    کننده   دریافت   ذهنیت   و   ظاهری   های   زیبایی   از   ای   آمیزه   که   است   زیبایی شناسی   تجربیات 

این    خداوند   ، 69  آیه   بقره،   سوره   در   دانست.   نسبی   را   زیبایی شناسی   تجربه   چنین   توان می   بنابراین 

نمود؛ آنجا    ارائه  داد  اسرائیل  بنی   به   را  کردنش  قربانی  دستور  که  گاوی  برای   را  زیبایی شناسی  کیفیت 

َّا   یَقوُلُ  إِنَّهُ  قَالَ   لَو نهَُا   مَا   لَّنَا   ّّیُبَینِ   رَبَّكَ  لَناَ   اد عُ  کند»قَالوُا که قرآن به زیبایی بیان می     صَف رَاءُ   بَقَرَۀٌ  إِنهَّ

:  گفت   است؟   چگونه   رنگش   که   کند   روشن   ما   بر   تا   بخواه   پروردگار   از :  النَّاظِرِینَ« گفتند   تَسُرُّ   لَّو نهَُا   فَاقعٌِ 

  این   در .  کند   مى   شاد   را   بینندگان   رنگش   که   خالص   و   یکدست   زرد   است   گاوى   آن ماده :  فرماید   مى   وى 

  است   ای   گونه   به   خود   سویی   از   زیبا،   زرد   رنگ   شده   گرفته   نظر   در   هم   با   گاو   رنگ   و ذهنی   عینی   بعد   آیه 

 کند.   نظاره   را   آن   که   است   بیننده ای   نیازمند   دیگر   سوی   از   است   برانگیز   که شادی 

  دیدگان برخی،   در   که   است   زیبانماهایی   تعالی   اشارات،   از   برخی   شده،   مطرح   زیبایی های   مقابل   در 

  نحوه برخورد  و   رفتاری   ماهیت  اما   هستند؛  زیبا   خود   عینیت   در   ها نازیبایی   این   کنند،اما   می  جلوه   زیبا 

آدمی گزارش کرده   های  دلبستگی  از  کریم  قرآن  همانند آنچه  شده است،   نازیبایی آنان  سبب   آنان،  با 

  وَ   النِّساَءِ   مِنَ   الشَّهوََاتِ   حبُُّ  لِلنَّاسِ  بر می شمرد: »زُیِّنَ   را   آنها   از   برخی   ، ۱4عمران، آیه    آل   سوره   و در 

  ال حَیوَۀِ   مَتعَُ  ذَالِكَ    ال حَر ثِ   وَ   ال أَن عمَِ   وَ   ال مُسَوَّمَةِ   ال خَی لِ  وَ   ال فِضَّةِ   وَ   الذَّهبَِ   مِنَ  ال مُقَنطَرَۀِ  ال قَناَطِیرِ   وَ   ال بَنِینَ 

َّاب«    حُس نُ   عِندَهُ   اللَّهُ   وَ    الدُّن یاَ    فراوان   اموال   و   پسران   و   زنان :  از [  گوناگون   ى ]   خواستنیها   دوستىِ   » ال مَ

  مایه   جمله،   این [  لیکن ]   شده،   آراسته   مردم   براى [  ها ]   کشتزار   و   دامها   و   نشاندار   هاى اسب   و   سیم   و   زر   از 

 . « خداست   نزد   نیکو   فرجام [  آنکه   حال ]   و   دنیاست،   زندگى   تمتّع 

 گیري نتیجه

را   قرآن  زیبایی  های   نشانه  از  یکی  کریم  قرآن  شناختی  زیبایی  ابعاد  این پژوهش با هدف تبیین

قرآن دانسته و بر    مخاطبان  در  دوستی  زیبایی  حس  سازی   بیدار  و  آفرینش  های   زیبایی  انعکاس

 که  است  این  کریم   قرآن  در  شناسی  زیبایی  حس  ماهیت  های ویژگی  از  این نکته تأکید ورزیده که

تا آنجا که  اعجازین  ای گونه  به  خویش  بلاغت  و  بیان  در  ناخودآگاه  ضمیر   تصویر پردازی کرده 

زیبایی    زیبایی هاست.   خدای   از  نهاده  ودیعه ای   آفرینش  جهان  زیبایی های   انگیزد.برمی   مخاطب را

 می توان  آن  درست  با شناخت  که  است  الهی  پاک  ذات  زیبایی های   از  انعکاسی  جهان  این  های 
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 مطالعات  تاریخچه  تغییر داد.  الهی  ناب  آموزه های   و  مفاهیم  سمت  به  را  خود  جهانبینی  و  بینش

  پیشنهاد  گوناگونی را  و  متنوع   چهارچوب های   نظریه پردازان  می دهدکه   نشان  شناسی  زیبایی

اند هر    نیز  دلیل  همین  به  است.  آن  بر  حاکم  فلسفی  تفکر  ماهیت  بر  مبتنی  کدام  هر  که  داده 

اسلامی   نگرش  در  که  است  درحالی  این  کرده است.  ارایه  و  استنتاج  را  واقعیت  از  بخشی  نگرش

شناسی    زیبایی  چارچوب  نیز  مبنا  براین  است.  جامع  و  کامل  حیث  هر  از  که  است  الهی  پیامی  قرآن

 . است در اوج کمال و  کاست و کم بی  آن در شده ارایه

 منابع 

 قرآن كریم 

دارالکتب    بیروت،  ،المثانی  والسبع  العظیم  القرآن  تفسیر   فی  المعانی  روح ،(تابی )  عبدالله  بن  محمود  آلوسی،

 ق.۱4۱5العلمیه،

 .۱۳88مرکز،  نشر: تهران ،متن  تأویل و ساختار بابك، احمدی،

 .۱۳85 تبلیغات، دفتر  انتشارات قم، ،معنایی  هاي لایه   و ها سایه  محمد، اسعدی، 

 ش  ۱۳85،میقرآن كر یشناسیی بایز  یاصول و مبان ی،محمدعل ،یازیا

 ش. ۱۳9۱سوّم،  چاپ قرآن،  آوای انتشارات  قم، ،مبین  جلدي یک تفسیر   ،  ابوالفضل  پور،بهرام 

  ش.۱۳87 زمستان هشتم ، سال۱۱، شماره  (قرآنی  هاي آموزه ) رضوي دانشگاه حقوق و الهیات حسن،

 م .۱99۱ی،العرب یالمرکز الثقاف  ، روتی، بانسجام الخطاب( یالنصّ )مدخل إل اتیّلسان، محمّد ،یخطّاب

 ق.  ۱4۲0داراحیاء التراث العربی،: بیروت ،(الغیب مفاتیح) الکبیر التفسیر محمّد، فخرالدین الرّازی،

  الثانی،   العدد  اللغة،   علوم  نموذجاً،  النبویة   الخطابة  ،والتطبیق  النظریة  بین  النصّی  اللغة  علم  نادیة،   النجّار،  رمضان

 م .۲006التاس،   المجلّد

 .  ۱4۱4،: دارالفکرروتی، بتاج العروس من جواهر القاموسبن محمد،   یمحمد مرتض  ،یدیزب

 .  ۱4۱4،: دارالکتبروتیلجنه من علماء الازهر، ب قیتحق ، طیالبحرالمح، نیبدرالد ،یزرکش

  سوره   موردي  مطالعه)  قرآن  در  هنري  تصویرهاي  شناختی  زیبایی  تحلیل  ،  ،حسن   خلف  و  حسین  سید  سیدی

 .۱۳9۲ تابستان ،۲ شماره  قرآنی، ادبی  های پژوهش  مجله  ، (فصلت

  کلامی،   -فلسفی  هایپژوهش   ،«مقدس  كتاب  و  قرآن  تفسیر  در   معناییچند   هايمدل »   کاظم،   محمد   شاکر،

 ۱۳87، ۱۲۲ص .۳8شماره  زمستان،

  پژوهشهای   مجله  ،ترجمه  در  قرآن  ادبی  و   زبانی   ظرافتهاي  و  لطافتها  بازتاب  نرگس،  شیرازی،  و  محمود   شهبازی،

 . ۱۳9۲تابستان ،۲  شماره قرآنی، ادبی

 ش.۱۳6۲انتشار، سهامی شرکت  تهران، ،قرآن از پرتوي سیدمحمود،  طالقانی،
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دفتر انتشارات    قم،  موسوی همدانی، سید محمدباقر،  ، ترجمه  ترجمه تفسیر المیزانحسین،    محمد  طباطبایی،

 ش.۱۳74اسلامی جامعه مدرسین، 

 .۱۳88دانشگاه، و  حوزه   پژوهشگاه قم،  ، كریم قرآن در  معنایی  چند ، محمود   سید حسینی، طیب

 ش.۱۳9۲دومّ، چاپ  سخن، تهران، ،شناسیسبک ،  محمود فتوحی،

 ق.۱4۱5الکریم،  دارالقران  تهران، ،كریم  قرآن ترجمه ، محمدمهدی، فولادوند، 

 ش. ۱۳9۱،دانشگاه امام صادق)ع( ، تهران ،میدر قرآن كر یی بایز  يمعنا،  یمهد ع،یمط

،  ۳9، مجله جلوه هنر ،شماره زیباشناسی كلام وحیانی قرآن كریمموسوی لر، اشرف السادات و یاقوتی، سپیده ، 

 .۱۳9۳پائیز و زمستان 

  روشنگران   نشر   تهران،   فرهادپور،   مراد   ترجمه   فلسفی،  هرمنوتیك   و  تاریخ  ادبیات،  ،انتقادي  حلقه  ،  کوزنز   دیوید   هوی، 

 .ش۱۳85زنان، مطالعات  و
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